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O QUE SIGNIFICA
To call off = decidir que algo não vai acontecer, cancelar

INFINITIVO PASSADO PARTICÍPIO

Call off Called off Called off

EXEMPLOS
1. Present tense 
Call off the flight, there is a storm on its way! Cancele o vôo, há uma tempestade a caminho!

2. Present continuous
Due to unforeseen circumstances, we are calling off our wedding. Devido à circunstâncias 
imprevistas, estamos cancelando nosso casamento.

3. Past simple
Mom called off my camping trip because of my grades. Mamãe cancelou meu acampamento 
por causa das minhas notas.

4. Past continuous + past simple
We were packing our bags when they called off the cruise. Estávamos arrumando nossa ba-
gagem quando eles cancelaram o cruzeiro.

5. Used to (be used to)
We are used to calling off school in the winter due to intense snowfall. Estamos acostuma-
dos a cancelar a escola no inverno devido à neve intensa.

6. Future (will) + present perfect
I’ll call off the campaign for this year, we’ve raised enough money for now. Eu cancelarei a 
campanha pra esse ano, arrecadamos dinheiro o suficiente por hora.

7. Present perfect + present simple
Have you called off the game? We can’t play in this weather! Você cancelou o jogo? Não 
podemos jogar nesse tempo!

8. Past perfect 
We had called off the strike, but by then employees were already rioting. Tínhamos cance-
lado a greve, mas até então os funcionários já estavam protestando.

9. Conditionals
If the critics continue to bash our movie, we’ll have to call off the premiere. Se os críticos 
continuarem a descer a lenha em nosso filme, teremos que cancelar a estreia.
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10. Modals (could)
Could you call off our poker night? I have to work overtime. Você pode cancelar nossa noite 
de poker? Eu tenho que fazer hora extra.

HIGHLIGHTS
Unforeseen – Imprevisto (adjetivo) mas em inglês não tem uma palvra para dizer “imprevisto” 
como substantivo. É comum falar em português que “Surgiu um imprevisto...” 
Em inglês dizemos “Something came up...” = “Surgio algo.” mas pode falar “something unfor-
seen, unexpected ou unplanned” para dizer “um imprevisto.”

Grades – Notas escolares

Cruise – Cruzeiro

Raise money – Arrecadar dinheiro

Game – Jogo (substantivo) / To play – Jogar (verbo)
Ex. Do you want to play a game? - Você quer jogar um jogo?

Strike – Greve/On strike - Em greve
Ex. The schools have been on strike for the past month. - As escolas estão em greve há um mês.

Riot – Tumulto, protesto (substantivo); esbanjar (verbo)
Protest - protesto (substantivo); protestar (verbo)
To riot x To protest = Um “riot” é um tumulto ou protesto violento ou agressivo. Um “protest” 
não necessariamente agressivo. Tem muitos”peaceful protests” que são manifestações pacíficas.

Bash (verbo) – bater, golpear, depreciar, criticar, “descer a lenha,” falar mal
Ex. I’m tired of listening to you bash everyone. - Cansei de ouvir você criticar (falar mal) de 
todo mundo.

Premiere – Estreia

Overtime – Hora extra

PRONUNCIATION PRACTICE:
Palavras difíceis de pronunciar, com o IPA (International Phonetic Alphabet – Alfabeto Fonético 
Internacional) e como se pronunciaria em português:

Unforeseen- /ˌʌnfɔrˈsin/ - ãnforsín 
Circumstances- /ˈsɜrkəmstæns/ - sêrcammsténsses 
Baggage- /ˈbægɪdʒ/ - béguedj
Cruise- /kruz/ - krúz
Intense- / ɪnˈtɛns/ - inténss
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Campaign- /kæmˈpeɪn/ - kempéinn
Weather- /ˈwɛðər/ - uéther 
Employee- /ɛmˈplɔɪi/ - emploí
Riot- /ˈraɪət/ - ráiêt 
Premiere- /prɪˈmɪr/ - premír


